L 160/62 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015 6 25

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/939
2015 m. birzelio 9 d.

dél tam tikros tvarkos taikant Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos
stabilizacijos ir asociacijos susitarimg

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac { jos 207 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros ('),

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1616/2006 () buvo i§ esmés kei¢iamas (°). D¢l aiskumo ir racionalumo tas
reglamentas turéty biti kodifikuotas;

(2) 2006 m. birzelio 12 d. Liuksemburge buvo pasirasytas ir 2009 m. balandZio 1 d. isigaliojo Europos Bendrijy bei
jy valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimas (*) (toliau — SAS);

(3)  batina nustatyti tam tikry SAS nuostaty taikymo tvarkg;

(4)  SAS nustatoma, kad zuvininkystés produktus, kuriy kilmés 3alis yra Albanija, galima importuoti j Sajungg pagal
nustatytas tarifines kvotas, taikant sumaZzintg muitg. Todél batina nustatyti ty tarifiniy kvoty administravima
reglamentuojancias nuostatas;

(5)  jeigu butinos prekybos apsaugos priemonés, jos turéty bati patvirtinamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2015/478 (°), Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2015/479 (°), Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1225/2009 (') arba, atskirais atvejais, Tarybos reglamente (EB) Nr. 597/2009 (%) iddéstytas bendrasias
nuostatas;

(6) tais atvejais, kai valstybé naré suteikia Komisijai informacija apie galima suk¢iavimo atvejj arba apie tai, kad néra
administracinio bendradarbiavimo, taikomi atitinkami Sgjungos teisés aktai, visy pirma Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 515/97 ();

(") 2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiasjame leidinyje) ir 2015 m. geguzés 28 d. Tarybos
sprendimas.

A 2%06 m. spalio 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1616/2006 dél tam tikros tvarkos taikant Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarima ir taikant Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos laikingjj susitarima
(OLL 300,2006 10 31,p. 1).

() Zr.Iprieda.

() OLL107,2009 4 28,p.166.

() 2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/478 dél bendry importo taisykliy (OL L 83, 2015 3 27,

.16).
©) I;01 5 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/479 dél bendry eksporto taisykliy (OL L 83, 2015 3 27,
. 34).

() 12)009) m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).

(®) 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OLL 188,2009 7 18, p. 93).

() 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél
pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo, siekiant uZtikrinti teisingg muitinés ir Zemés @ikio teisés akty taikyma (OL L 82, 1997 3 22,

p-1).
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(7)  siekiant jgyvendinti atitinkamas $io reglamento nuostatas, Komisijai turéty padéti pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 (') 285 straipsnj jsteigtas Muitinés kodekso komitetas;

(8)  SAS numatytoms dvisaléms apsaugos salygoms jgyvendinti reikia vienody apsaugos ir kity priemoniy tvirtinimo
salygy. Tos priemonés turéty bati tvirtinamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 182/2011 ();

(9)  Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus, kai tinkamai pagristais atvejais, susijusiais su
i$skirtinémis ir kritinémis aplinkybémis, susidariusiomis kaip apibrézta SAS 39 straipsnio 4 dalyje, yra priezasciy,
dél kuriy privaloma skubéti,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos
susitarimo (toliau — SAS) tam tikry nuostaty i$samiy jgyvendinimo taisykliy tam tikra priémimo tvarka.

2 straipsnis
Nuolaidos Zuvy ir Zuvininkystés produktams

SAS 28 straipsnio 1 dalies nuostaty dél Zuvy ir Zuvininkystés produkty tarifiniy kvoty i§samias jgyvendinimo taisykles
Komisija priima laikydamasi $io reglamento 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3 straipsnis
Muity tarify sumaZinimas
1.  Taikant 2 dalj, lengvatinio muito normos suapvalinamos iki vieno skaitmens po kablelio.

2. Lengvatiné norma laikoma visisku atleidimu nuo muito, jeigu pagal 1 dalj apskaiciuota lengvatinio muito norma
yra viena i§ toliau nurodyty:

a) 1 % ar maziau ad valorem muity atveju arba

b) 1 EUR ar maziau nuo kiekvienos sumos specifiniy muity atveju.

4 straipsnis
Techniniai pritaikymai

Pagal §j reglamentg priimty nuostaty pakeitimai ir techniniai pritaikymai, kurie yra reikalingi pasikeitus kombinuotosios
nomenklattros kodams ir TARIC subpozicijoms arba bitini Sgjungai ir Albanijai sudarius naujus ar i§ dalies pakeistus
susitarimus, protokolus, pasikeitus laiskais ar sudarius kitus aktus, priimami laikantis 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

(") 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, nustatantis Sajungos muitinés kodeksa (OL L 269,
20131010, p. 1).

(¥ 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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5 straipsnis
Bendroji apsaugos salyga

Jei Sajungai reikia imtis priemonés, kaip numatyta SAS 38 straipsnyje, ta priemoné patvirtinama laikantis $io reglamento
9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, iSskyrus atvejus, kai SAS 38 straipsnyje nurodyta kitaip.

6 straipsnis

Triakumo salyga

Jei Sajungai reikia imtis priemonés, kaip numatyta SAS 39 straipsnyje, ta priemoné patvirtinama laikantis io reglamento
9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

7 straipsnis

ISskirtiné ir kritiné padétis

Susidarius i$skirtinei ir kritinei padéciai, kaip apibrézta SAS 39 straipsnio 4 dalyje, Komisija gali nedelsdama imtis
priemoniy, nustatyty SAS 39 straipsnyje.

Gavusi valstybés narés prasymg, Komisija priima sprendimg per penkias darbo dienas nuo pragymo gavimo.

Komisija imasi pirmoje pastraipoje nurodyty priemoniy laikydamasi $io reglamento 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros, arba, jei reikia veikti nedelsiant, laikantis $io reglamento 9 straipsnio 4 dalies.

8 straipsnis
Zemés dikio ir Zuvininkystés produktams skirta apsaugos nuostata

1. Nepaisant $io reglamento 5 ir 6 straipsniuose nurodytos tvarkos, jeigu Sajungai reikia imtis SAS 38 straipsnyje
numatytos apsaugos priemonés dél Zemés tkio ir Zuvininkystés produkty, valstybés narés prasymu arba savo iniciatyva
Komisija priima sprendima dél batiny priemoniy, pasinaudojusi, kai taikoma, SAS 38 straipsnyje numatyta kreipimosi
procediira.

Gavusi valstybés narés prasyma, Komisija priima dél jo sprendima:

a) per tris darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos, kai SAS 38 straipsnyje numatyta kreipimosi procediira netaikoma,
arba

b) per tris dienas nuo SAS 38 straipsnio 5 dalies a punkte nurodyto 30 dieny termino pabaigos, kai taikoma SAS
38 straipsnyje numatyta kreipimosi procediira.

Komisija pranesa valstybéms naréms apie priemones, dél kuriy ji priémé sprendima.
2. Komisija imasi tokiy priemoniy laikydamasi 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, arba, jei
reikia veikti nedelsiant, laikantis 9 straipsnio 4 dalies.
9 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Igyvendinant $io reglamento 2, 4 ir 12 straipsnius, Komisijai padeda Muitinés kodekso komitetas, isteigtas pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 285 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.
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2. Igyvendinant Sio reglamento 5-8 straipsnius Komisijai padeda Apsaugos priemoniy komitetas, jsteigtas pagal
Reglamento (ES) 2015/478 3 straipsnio 1 dalji. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

3. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
4.  Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su to reglamento
5 straipsniu.
10 straipsnis
Dempingas ir subsidijos

Atsiradus praktikai, dél kurios Sajunga turéty pagrinda taikyti SAS 37 straipsnio 2 dalyje nustatytas priemones, dél
antidempingo ir (arba) kompensaciniy priemoniy sprendziama atitinkamai pagal Reglamente (EB) Nr. 1225/2009 ir
(arba) Reglamente (EB) Nr. 597/2009 nustatytas nuostatas.

11 straipsnis

Konkurencija

1. Atsiradus praktikai, dél kurios bty pateisinama, kad Sgjunga taikyty SAS 71 straipsnyje nustatytas priemones,
Komisija, i$nagrinéjusi konkrety atveji, savo iniciatyva arba valstybés narés praSymu sprendZia, ar tokia praktika yra
suderinama su SAS.

Pagalbos atvejais SAS 71 straipsnio 9 dalyje nustatytos priemonés patvirtinamos laikantis Reglamente (EB) Nr. 597/2009
nustatytos tvarkos, o kitais atvejais — laikantis Sutarties 207 straipsnyje nustatytos tvarkos.

2. Atsiradus praktikai, dél kurios Albanijai gali tekti taikyti priemones Sajungai remiantis SAS 71 straipsniu, Komisija,
i$nagrinéjusi konkrety atvejj, sprendzia, ar praktika yra suderinama su SAS nustatytais principais. Prireikus, Komisija
priima atitinkamus sprendimus remdamasi kriterijais, atsirandanciais taikant Sutarties 101, 102 ir 107 straipsnius.

12 straipsnis

Suk¢iavimas arba administracinio bendradarbiavimo nebuvimas

Jeigu remdamasi valstybés narés suteikta informacija arba savo pacios iniciatyva Komisija nustato, kad yra jvykdytos SAS
43 straipsnyje nustatytos salygos, ji nedelsdama:

a) informuoja Tarybg ir

b) pranesa Stabilizacijos ir asociacijos komitetui apie nustatytg faktg kartu pateikdama objektyvia informacija ir pradeda
konsultacijas Stabilizacijos ir asociacijos komitete.

Visg informacija pagal SAS 43 straipsnio 5 dalj Komisija skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Komisija, laikydamasi $io reglamento 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, gali nuspresti laikinai
netaikyti produktams atitinkamo lengvatinio reZimo, kaip numatyta SAS 43 straipsnio 4 dalyje.

13 straipsnis

Pranesimas

Uz pranesimg Stabilizacijos ir asociacijos tarybai bei Stabilizacijos ir asociacijos komitetui, kaip reikalaujama SAS, yra
atsakinga Sajungos vardu veikianti Komisija.
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14 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 1616/2006 panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis | 3j reglamentg ir skaitomos pagal II priede pateikty atitikties
lentele.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Strasbtire 2015 m. birZelio 9 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininké
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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I PRIEDAS
Panaikinamas reglamentas ir jo pakeitimas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1616/2006
(OL L 300, 2006 10 31, p. 1)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 37/2014 Tik priedo 13 punktas
(OLL 18,2014 1 21,p. 1)
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II PRIEDAS

Atitikties Lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1616/2006 Sis reglamentas
1-8 straipsniai 1-8 straipsniai
8a straipsnis 9 straipsnis
9 straipsnis 10 straipsnis
10 straipsnis 11 straipsnis
11 straipsnis 12 straipsnis
13 straipsnis 13 straipsnis
_ 14 straipsnis
14 straipsnis 15 straipsnis
o [ priedas
_ 1I priedas
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